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Fiche produit / Technical file / Produktdatenblatt
industries

MOBILIER / FURNITURE / MOBEL

IDENTIFICATION FOURNISSEUR / SUPPLIER IDENTIFICATION / LIEFERANTENIDENTIFIZIERUNG

Fournisseur / Supplier / Lieferant : WEBER INDUSTRIES
Adresse / Address / Adresse : 12 rue de la boissellerie 67580 MERTZWILLER Pays / Country / Land: ~ France
Tél. I Phone / Telefon: 03 88 90 31 07 Fax: 0388901370 email : info@weber-industries.fr

IDENTIFICATION COMMERCIALE DU PRODUIT / PRODUCT IDENTIFICATION /
KOMMERZIELLE IDENTIFIZIERUNG DES PRODUKTS

Désignation / Designation / Bezeichnung : Kastenbett BILBAO 140x200cm Couleur / Colour / Farbe : Wei8

Réf. / Item Number / Referenz: (036392 EAN : 3514230030463
Kit / Knock down / Bausatz : Monté / Assembled / Montiert :I:I

Origine produit / ltem origin / Produktursprung : Rumaénien

Photos / Pictures / Fotos :

J

weber

industries

Page 1/7 Fiche produit



mailto:info@weber-industries.fr
mailto:info@weber-industries.fr
mailto:info@weber-industries.fr
mailto:info@weber-industries.fr
mailto:info@weber-industries.fr

IDENTIFICATION TECHNIQUE DU PRODUIT / TECHNICAL IDENTIFICATION OF THE PRODUCT /
TECHNISCHE PRODUKTIDENTIFIZIERUNG

Dimensions hors tout / Overall dimensions / Gesamtabmessungen

Largeur / Width / Breite : 2056 mm

Largeur / Width / Breite :

—

Profondeur / Depth / Tiefe:
Pour les sieges, la dimension de I'assise / Items with seating, seating size / Bei den Sitzen betragt d
Profondeur / Depth / Tiefe:

1460 |mm

mm

Hauteur / Height / Hohe : 332 mm

e Sitzfliche:

Hauteur / Height/ Hohe [ Jmm

Photos ou dessins avec dimensions hors tout (mm) / Pictures or drawings of the product with overall dimensions (mm) /
Fotos oder Zeichnungen mit Gesamtabmessungen :

1415 T 14

1280

—|

1960

Tablettes /Shelves /| T

Quantité / Quantity / Menge: 1
Dimensions / Dimensions / Abmessungen: Larg/Width/Breite:

Mobilité/Mobility/ Fixe/Fixed/Fest[ | Réglable/Adjustable/
Mobilitat: Einstellbar:

Dim intérieures / Inner dim / Innenmale :

Tiroirs / Drawers / Schubladen; Quantité / Quantity / Menge:
Larg/Width/Breite:

Niches / Storage space / Nischen:

Quantité / Quantity / Menge: 1
Larg/Width/Breite: 2020

Dim intérieures / Inner dim / Innenmale :

mm  Prof/Depth/Tiefe:

]

Ausziehbare:

mm  Prof/Depth/Tiefe:

mm  Prof/Depth/Tiefe:

mm  Prof/Depth/Tiefe:

Chevet /| Bedside cabinet: Quantité / Quantity / Menge:
Dimensions / Dimensions / Abmessungen: Larg/Width/Breite:

Commentaire | Commentary / Kommentar :

Coulissante/Sliding/

mm Haut./HeightHohe:
1

mm

1]

Pivotante/Pivoting/ D

Schwenkbar

mm  Haut/HeightHohe: : mm

210 mm

mm Haut./HeightHche::Imm

Couleur : Blanc

Farbe: Weil

StandardgroBe fiir eine Matratze 140 x 200 cm

GesamtmaRBe: Lange 205,6 cm x Breite 146 cm x Hohe 33,2 cm
Struktur aus Spanplatten, weiBes Dekor

Lattenrost mit 15 Mehrschichtlatten.(

Volumen des Stauraums: 602 Liter

Nettogewicht: 47 kg

Pflegehinweise:

Verdiinner oder Scheuermittel verwenden.

Wird zerlegt geliefert, mit Lattenrost, ohne Matratze. Selbstmontage erforderlich.

RegelmaBig mit einem leicht mit Wasser befeuchteten Tuch reinigen und mit einem trockenen Tuch abwischen. Keine Lésungsmittel,
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IDENTIFICATION TECHNIQUE DU PRODUIT / TECHNICAL IDENTIFICATION OF THE PRODUCT /
TECHNISCHE PRODUKTIDENTIFIZIERUNG
(matériaux et finitions / materials and finishing / Materialien und Oberflachen)

Vue éclatée | Exploded View / Explosionszeichnung :

(mm)

N° SEZEES; Désignation / Desigt?ation/ Materiau / Material / Material | G0/ Parcel/ Finition / Finishing / L./ Length | 1./ widtn/ ThicEki»e/ss/

Menge Bezeichnung : Paket Verarbeitung / Breite Breite Dicke
2 2 FuBteil P.P. 1 WeiR melaminbeschichtet 1460 325 18
3 1 Linke Bettverkleidung P.P. 2 Weilt melaminbeschichtet 2020 325 18
4 1 Rechte Bettverkleidung P.P. 2 WeiR melaminbeschichtet | 2020 325 18
5 2 Langstrager des Lattenrosts Linde 2 Naturbelassenes Finish 1310 60 20
6 1 L. Stange des Lattenrostrahmens Linde 2 Naturbelassenes Finish 1960 60 25
7 1 R. Stange des Lattenrostrahmens Linde 2 Naturbelassenes Finish 1960 60 25
8 1 Mittlere Stange Linde 2 Naturbelassenes Finish 1900 55 45
9 1 Verstarkung Fichte 2 Naturbelassenes Finish 1359 50 20
10 15 Mehrschichtige Latte Multiplis 2 Naturbelassenes Finish 1350 52 8
11 1 Matratzenhalterung MDF 2 Naturbelassenes Finish 150 150 8
12 1 Grundgewebe Polyester 2 Schwarz 2055 1454 1
13 1 Seil Polyester 2 Schwarz
14 1 Mittlerer Fu Fichte 2 Naturbelassenes Finish 229 55 45

COLISAGE / PACKAGING OF THE PRODUCT / VERPACKUNG

Nombre de produit par colis / Number of item per parcel / Anzahl der Produkte pro Paket:

Dimensions, poids et volume de chaque colis / Dimensions, weight and volume of each package / Abmessungen, Gewicht und Volumen jedes Pakets:

Colis / Parcel / Paket: Lon /leng/Lange (mm) Lar / Width / Breite (mm) H / Height / Hohe (mm) Poids / Weight / Gewicht (Kg) Volume (en m3)
1 1530 370 50 13,2 0,028305
2 2090 380 16 38,8 0,0127072
0
0
0
Nombre total de colis / Total number of parcel(s) / Gesamizahl der Pakete : 2
Poids total / Total weight / Gesamtgewicht : 52 kg
Volume total / Total Volume / Gesamtvolumen : 0,041 m?
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Mode d'emploi
Assembly instructions
Montageanleitung

Notice 3 lire attentivement et 3 conserver pour consultation ultérieure.
Read carefully Instructions and keep for future reference.
Anweisungen sorgfaltig lesen und fiir zukiinftige Zwecke aufbewahren.

0363 - 0364 2024

T

036360

2H 0625523-18LP

o [

Ce dacument st la propriété de WEBER INDUSTRES. l e
This document is property of WEBER INDUSTRES. It can nat be o
Dieses Dekument st die Ciperachaft von WEAR INDUSTRIES, Er kar oh

i
e s

Longueur Longueur Longueur
N°PIECE| QTE 0:?63 0363/z 03b4/z Largeur Colis
140x120cm | 140x200cm | 160x200cm
2 2 1460 1460 1660 325 1/2
3 1 1920 2020 2020 325 2/2
4 1 1920 2020 2020 325 202
5 2 1310 1310 1510 60 202
6 1 1860 1960 1960 60 202
7 1 1860 1960 1960 60 212
8 1 1800 1900 1900 55 212
9 1 1359 1359 1559 50 2/2
10 1350 (x14) 1350 (x15) | 1550 (x15) 52 2/2
11 1 190 150 150 150 202
14 1 229 229 229 99 202
12 1 1955 2055 2055 1454 / 1654 212
13 1 212
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L+ @35 x15mm

L+
(6% E)

WS x 60mm M6

. el e
A

e document est b proprigh de WERER INDUSTRIES, I e pet #1re camymaskout fans son autorisation, This dosumen s property of 'WEDER INDUSTRIES, It can mat be communicated withou:
‘tharasion. Jhses 157 e Eigerachalt ven WEBER INDUSTRIES. & lann cho seine Genehvmigung rischt mitgetel: sein

FR. : Lors de la 1= utilisation positionner le matelas sur le sommier et ne pas hésiter 3 appuyer fortement vers le bas.
EN. : The first time you use it, position the mattress on the base and press down firmly.

DE. : Bei der ersten Benutzung legen Sie die Matratze auf den Lattenrost und drilcken Sie sie kriftig nach unten.

ES. : Cuando lo ufilice por primera vez, coloque el colchén sobre la base y presione firmemente.

IT. : Al prime utilizzo, posizionare il materasso sulla base & premere con decisione.

PT.:No da primeira utilizagio, coloque o colehio sobre a base e pressione firmemente.

MNL. : Als je de matras voor de eerste keer gebruikt. plaats hem dan op de basis en druk hem stevig aan.

PL. : Pray pierwszym uyciu naley umiescié materac na podstawie i mocno docisnaé
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FR. AVERTISSEMENT - Informations liées a la sécurité
IPORTANT — A LIRE ATTENTIVEMENT — A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE
. —Neotice s e Dol uzsreure
L monté par un fabricant. Un mauvas gl
aes pitces.
®*  Wenfier in prtsence et fetat de I quincalierie ainzl que des pitces avant de débuler i mantage e pas uliier = proddt 3| tne pibcs o=t manquante ou
=nacmmages.

*  Butitzer que des pitces detachées appruvees par e tabrcant

.o jérement ies #iéments de Sraion : cour-<l dolvent 8 corECiment 3emts Sans Sebefols SrEr Suries T3seminges.

e pas piacer e DROOLI Dres T Une tourTe Ge Chaer

*  Le matcns & utiiser 4ot avolr un polds masimum de 30 kg 0 = 120-140-150cm) - 0 k3 {1 = 130 o) car ke sommier peu 3¢ refermer of eniminer un Hsque e
Eimzzure.

*  ATTENTION - Teni ies s, les peSis #isments st les sachets hors de portse des enfants

ATTENTION — Ne pas enirer dans = cofire =n posbion auvert 2in de ne pas resser crizme.

ATTENTION — hie D32 QUTRer SUr le It &N DOSINOR GUVE. Ne [aS DUSTI e B aVeC QUSIGHI LN dessus

ATTENTION — Les enfants ree dohvent pas 5= Suspencrs au it on posfon cuvert. Ne pas

ATTENTION - Larz de I3 fermaturs o Safine, azzurez<vouz Gu rien nl parsonns ne 20% danz 3 rajacisine © ricque de pinoemant.

+  ConcHions dentrilen - Nefioyer reguilerament avec un cffon igarement Ibib deau, Secher avec un coiflon sec. Ne pas ulliser e prodult sohvart, diuent o

=3

EN. WARNING - Safety information
IPORTANT — TO READ CAREFULLY — TO KEEP FOR FUTURE REFERENCE
*  IMPORTANT - FRead carfly the Instucions and keep them for furier consulaban.
The fumiure must be azzembled by an adus, and sticsy acconding io the azzembly insfructionz. AR Incomect aszemily Can weaken the szzembsy o She plsces.
+  Fisaze creckine presence me pmcas assambty. O “umitue = tnane iz 3 missing or camagen

DNty USe Zpars PN Mat are SpRroVed by e manLTaCurer.

Reguinrty check the na: st 0 the azzemity.

Do et pince the product near a saurce of ket

The matress D De USed MUSTWEIZN NG MORe AN 30 k3 {1 = 120-140-160CM) - 40 k7 = 180 £, OINArsIza e SEIeT Dase 3y COSS 360 CAUSE 3 RSK o NJY,
WARNING — Kzzp the Pardware, the 3mail pices, and the package mway #am e chidren.

WARNING — Da not enter the luggage campartment of the bad when [t 2 cpen i avoid becoming trapped.

WGARNING — Do not climb on S bed when [{1s apen. Do nof open te bed while angone 15 0n &

©  WARNING — Chidren must not hang orio e bad when It & open. Da not et the chidnen Lze e bed without wakming them.

*  WARMING - Whiie £105INg the (UGGRgE COMESNMEN:, MAKe ZUFE INSLINEN: 12 NGHNING of 3AYCNE 1 e WY MIEE Of PINGRIng.

. campened wkh water, then cry with a dry ciath. Do nat use salvents, Siners or abmsives.

DE. WARNUNG - Sicherheitshinweise

WICHTIG - SORGFALTIG LESEN - FUR SPATERE REFERENZEN AUFBEWAHREN
WAICHTIG - Lazan Sie ess ATieilung S.AmariIam QUICh L SEWaNEN Sie sie T Zp8tenes NACRICNIGEN A

*  DasMObeistock muss von =reng nach Herstziers Eine taische dazy fhren, dazs
e Veringungan oder Telle beiceig warden.

*  Oberorifen Sie das Vorhandensen und den Zustand der BeschiSge sawie der Tielle, bever S mit dem Auflau beginnen: Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn

=in Tl #2221 oder beschadigt st

Venwencen Sie mur vom Hersteler Iugesscene STatEsie.

Oberprilfen Sie regeimaiig dis ScfesSgungssiemenis: Dieze missen fchiy angezogen sein, chne jedoch die Verbindungen u beriasien.

‘Stelen Sie 3z PIOGUR FACTE N Gt NShe Sner WarmegUsDe.

i 2U varsEngAnds MITAIS Soie S MAEMIes GEAKE on 30 K7 (| = 120-140-15007) - 40 kG 0 = 150 €M) Na5an, 3 Sicn Car LaNnrost schiefan Kann ung

ZomiE eine Verletzungsgefahr besisht.

ACHTUNG - Hyten Sie Scrrauben, Kierssile und Seuts ¥on fonaern tam

ACHTUNG - Setreten Sl den Koffemaum nicht in gegfinetem Zustand, um nic: eingeschioasen u wemen.

ACHTUNG - XeZarm Sie NIChS aUf 032 S22, Wann £ geo—ret 122 Sfinen Sie 032 Sei NICNE WaNN SN JSTaNG CAMRT Denndet

ACHTUNG - Kinder dlrfen sich nicht in an cas Bett hanger. S Hinder cas

ACHTUNG - Actten S beim Schileien dez Gefhastens darse?, dasz zch i Wicg befindet:

werdlnnenden oder scheuemmaen Mittel venwtnder.

5. ADVERTENCIA - Informacion de seguridad
IPORTANTE — LEER ATENTAMENTE — CONSERVAR PARA REFERENCIA POSTERIOR
m ¥ CORSAr/eas pars AAUT consumas.
s

=
1 musisie debe ser mortada Bor UR 30URD ¥
piezas s vusnan ragies

Compruebe gue toobs 03 hemajes y piezas =stan presentes y en buen estado antes de inkiar el montaje. No uflice ef producto 5l fata aiguna plem o esia cafacs
Welice dnicamente plezas de recambi omelogada por e fbricante.

. un que loz enzambigies o las

=t Per o la apriete en ences
e wa -
Sl eslchin que sevaya pezar 30k (- 12 b (1= 180 £, y3 que ol zomier podria cemarzs y provocar leziones.
PPRECAUCION - Markena ios tomilios, (a3 piezns pegueds ¥ a3 bolsas fuera def akance de ios niflos.
o entre en of ' que quesiaria atmpade.

PRECAUCION: o & £UD3 3 12 CIM Canas 518 JDEM3. ND 3073 13 CAMA COn Ui el
PPRECAUCION - Loz nifias no deben coigarse de i cama en peskcion abicra. Na permia ur loz nifios utilcen o pmducts sin upervisian.
3 czmaria cama, ‘gue ra haya nads o : riezge de peltzras.
Instrugciones de ouldado: limpkia reguammente con un pal Igermmente Fumederide en agua ¥ zegur con un Pl seco. No uSice dsohenies, diuyentes ni
Froguctos o,

I AVVERTENZA - Informazioni sulla sicurezza
IMPORTANTE — DA LEGGERE ATTENTAMENTE - DA CONSERVARE PER RIFERIMENTO SUCCESSIVO

- 51 prega al iaggene - = Conzarvans per suemua| MEnmens A

* I mohil devono c3sere axsembia da un adubs € rigorsament In Confarmita alie suzion! del prodkstore. Un azsemibiagolo non Ca M=o pa renderr | g o e
part fragil.

*  Frimad inizlar 1 montagglo, verticars che 8 | component Sanc present = n buans candizion’: non uiizzar 1| prodotin 3= QuAche CompANEnis manca © &
danreggisto.

*  UElizzare soko ricambl approval dal produare.
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Contratar che gil sement! ez forzare Ie giunzic,
Bion pozizicnare I prosdottn vicne  font di calore.

% maierazzo o3 utilzzne non deve zuperare | 30 kg (1= 120-140-150cm) - 40k (| = 180 o) d pesa, poiché |3 rate 3 doghs potrebte Chiuders| & cauzare lesion
ATTEMTICME - Tenens e i, le piccole pard & ie borse fuor] dalia poriata sel bamoint

ATTEMZIONE - Non entrare mef Bagagiais In DOTTions apera per svEsrE | fzchic d fmanens InFappoias.

ATTEMZIOHE - Non zaire 22 leS5 quandc & apers. Nom aprire | stio con quaicuns Zopra.

ATTEMZICHE - | BATIRANI 1R 5YDNO APPENIETS alleftn IN POSTIONE 3DErTa. NON DEMMetiers 3 DAMDNI i LHEZEAE | FOADND SenTy supervsone

ATTENZIONE - Guanda = chiud || /20, 223CUrarel Che non i 313 Ments © nEzsung In meszs: c § rchia 4 schipcsaments
mnlwhm Pl ton acqua, . Non utitzzare sohventl, diluent
PT. AVISO - Informagdes de seguranga

IMFORTANTE LEIA ATENTAMENTE — CONSERVAR PARA REFERENCIA FUTURA
ches £ par
© mmaven Sevar st ariatos ur i aaev & mants o1 acerts o ot Inzinugfes do fabizante. Uma mantagem Incomests pede pravosar a fagizagls
conluntos ou das pegas.
Verifaue 3¢ todas as femagens & pegas esifo preseniss & £ bom esiacs anies o Inklar 3 moniapert nd WEIZE © POGAAD € ATMA DSFR ESVET SN T Ou
canifcaca.
LRt spens oo scbeeseteies sprardas e abcarts
apertadoz, mas na spertar demasiade as luntaz.

nhcmuompemuumwannr

35 0 (= 120+ 1 &g (1= 180 ™), pois 3 BAsE 08 NPAS PODE fEChAMSE & ROVOCAr fermentoe.
gy = 02 zac02 fora de sicance ez cianga:
A g8 aberta. pots 1330 pode causar-he uma anmadiFa.
‘CUIDADO - N 'Il'-\lDlﬂinmi QUando ests estver aberta. No 3ErT 3 CaMa COm BigUem &m Cima dea.
senduarse na s Mo permts que = crngas llzen o s sem upenvato

CUIDADO - Ac fechar a cama, ceréficar-se de oue no ha
Comeaieos e maridangac Lo TS ot BT KGSAETIE TSR ot S S & 2o 20 U PG 555, NS UBEaF Soverses, diusnizs
ou sbrasives.

NL. WAARSCHUWING - Veiligheidsinformatie
BELANGRLIK — AANDACHTIG LEZEN — BENIREMUOGRTOEKDMSTIG GEBRUIK

¢ Dereuer mmmm'mammnbmummsmumkﬂmmﬂ Onjuizte montags kan beiden kot brocs worden van

v Coemoimerct stmatagn e mct de een

e die door de

Sorsroizer e frzaren.

FIaE net procuct et n e Ul van e warmetycr.
s 30 kg0 - g ilm ) . omcat de iaSerbodem dicht kan kiappen e leizel kan vercrzaten

LErur et Dereik van Kinderen.

LETOR- Beheeddekmﬂathdegeﬂpeﬂne:r\d Snddat u dan beimeic ot ke

LET O - Kiim et 0p het bedt ais et open = Open het bed miet met iemand =rop

VOOAZICHTY - Kinderen magen nict aan het bed hangen In grapends pasitis L fezcht.

LET 0P - Zomg er| de weg staat: rizicn op bekneling.

ORAMMOBICINGHEOtSE: LA3K MepaMAng LTNOON et sam GoSk di ICTE DEVCCNUGN 1T Ml WAlr &R OTOQ AT AF WAt en OTOge oSk GeDRIX gean

epinzmiddeien, werdunners of schuumiddeien.

OSTRZEZENIE - i f
W.IIZME NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC — ZAC! HDW.IC DO WGLADU
v wadNe nsumcy na
ke izt dorain | Eroducznta. =zezoly lun s 3tna s
Erache.
v Frms =prawazne, mamanty 1
=m4d lub jest ona wazkodrana.
Bisiezy iy

Reguiarmie sprawiza Slemerty MOGHACE: Mtz byt e opowIEOriG SokrRCone, e i raleEy madTieTTe GGk PoRCEEh
B umizszozat produths w pobliy #redet depka.

maierae mus miee maksymaing wags 30 kg (1 = 120-340-150cm) - 40 kg (1 = 150 £, ponlewak podstwa 2 Istew mods 3 Imkngt | spowodnat
yzyes obrazen

xscl | oty dia driet.
UWAGA - Ni 4970 WENGTZE 5 EIFITES W RCE)T) STABIE, PONIEWE QTUZI X ez emeT.
PRZEZTROGA - Nis WOInD WENGOEA: N IS2KS, Gy J821 ONd Slaarts. Nie wOIno COMErSE s, Iy Kof 52 N3 mm Znajaue.

PREESTROGA - Podcaa 2amykania 6263 nalesy upewnit o8, 22 ric 3 nik nie otol na prsImoSEe: nEkD PrETTASNECE.
Incirukoje dotyozyce pislQnacyl: REQUISMiE CZYSCH IEMAMA KED IWIEDNG WOCY, 3 NATMEMIE OIUEI/C SUCTA SEMAMKY. NE LI/W MOIZPUSICENNKOW,
Rzt b ol maResew STieTyT

FR. En cas d'incident, merci de contacter sans délai le fabricant -

EN  Inthe event of an incident. please contact the manufacturer immediately - VvV b

DE. Im Falle eines Vorfalls wenden Sie sich bitte umgehend an den Hersteller E Er
ES. En caso de incidente, pongase inmediatamente en contacte con el fabricante : industries

m In caso di incidente, contattare immediatamente il produttore - 12 rue de la boissellerie
PT.  Em caso de incidente, contactar imediatamente o fabricante - 67580 MERTZWILLER

ML Neemin het g=val van sen ncient onmidelik contsct topmet de fabrikant : +31.3.68.90.31.07
PL. W razie incydentu nalezy ni info@weber-industries fr
v weber-indusiries.com

Page 7/7 Fiche produit

weber

industries



